
1717 16. Juli. 1888: 1. Beh. af Lovf. om en overord. BevilL t. Landbefaestra 1718 

uvidende om, hvorledes den Slags Ting 
overhovedet kunde tænkes at blive skaffede til 
Veie« Jeg har søgt at anstille mig ganske 
uvidende! Jeg behøver vist ikke at opholde 
mig nærmere ved dette. Det ærede Medlem 
vil vist selv være enig med mig i det Ønske- 
lige i, at der ogsaa her var en Trykseik 
Men bortset altsaa fra Formen vil jeg gjøre 
den Bemærkning, at det ærede Medlem har 
været uberettiget til at  sige, hvad han her 
har sagt. Jeg kan ikke antage Andet end, 
at 홢- desværre 홢홢 mit Foredrag maa have 
trættet ham i den Grad, at det ikke har væ- 
ret muligtssor ham at opfatte eller følge 
med, hvad jeg sagde. Havde han gjort dette, 
vilde han vide, at jeg aldeles ikke anstillede 
mig uvidende eller udtalte mig, som om jeg 
var uvidende om, hvorledes den Slags Ting 
kunde tænkes at skaffes til Veie, og det fore- 
kommer mig, at jeg gav Anvisning paa for- 
skjellige Veie, man kunde tænke sig at gaa; 
a, jeg tror endog, at jeg har været fuldt 
aa rig aa Anvisninger, som det ærede 

Medlem selv var. Jeg henviser det ærede 
Medlem i den Henseende til Rigsdagstiden- 
den Pag. l495 ff.; der vil han blandt An- 
det ogsaa se, at jeg havnede ved en Ind- 
komstskat som det Middel, det forekom mig, 
at man nødvendig i sin Tid maatte gribe. 
Jeg gav altsaa den samme Anvisning, som 
det ærede Medlem selv anbesalede i sit Fore- 
drag. Men det, som jeg ganske vist erklærede 
mig at være uvidende om, det var ikke, 
hvilke Midler eller Udveie der kunde 
tænkes at blive benyttede, men det, jeg er- 
klærede mig uvidende om, var, hvad der er 
Regjeringens Tanker og Hensigter. Nu 
veed jeg ikke, om det ærede Medlem i den 
Henseende er bedre underrettet end jeg. 
Var han det, vilde hans Udtalelse for mig 
have større Betydning, hvis han havde med- 
delt os, hvad der i den Retning var ham 
bekjendt, end den nu havde, da han kun 
udtalte sig om, hvad han selv mente, der 
burde gjøres. Det er ingenlunde min Me- 
iiiug at sætte det lavt, hvad det ærede Med- 
lem mener i den enseende, men naar man 
tager Sagen praktisk 홢홢 og det er dertil, jeg 
g jerne vil yde et Bidrag 홢홢홢 har det meget 
større Betydning at vide, hvad der egentlig 
er Regjeringens Tanke. Det var af den 
Grund, jeg søgte at fremkalde Oplysninger, 
og jeg tror, jeg stillede mig me et taal- 
modig i den enseende. Jeg for angte jo 
end ikke noget Svar eller nogen Oplysning 
nu, jeg anbesalede kun, at man «jennem Ud- 
valgsbehandlingen vilde tilveie ringe disse 
Oplysninger. Det ærede Medlem var jo 
imidlertid i Forbindelse dermed, jeg kan 
gjerne sige noget nærgaaende imod mig, for- 

saavidt som han betegnede mi som meget 
nysgjerrig, fordi jeg ønskede isse Oplys- 
ninger. Jeg har den Mening, at naar der 
er Spørgsmaal om en Foranstaltning af den 
Natur, som her er Tale om, og niiar der 
er Spørgsmaal om en Sag, der vel kan 
siges at være en Livssag for Danmark, og- 
saa set fra et finantsielt Standpunkt, er det 
ikke blot undskyldeligh naar man ønsker at 
faae lidt Oplysning om, hvorledes disse 
mange Penge skulle bringes til Veie, men 
efter min Opfattelse, 홢홢홢F det ærede Medlem 
kan gjerne i saa Henseende være af en anden 
Mening 홢홢홢 er det en Pligt for ethvert 
Medlem as Rigsdagen at skaffe sig Oplys- 
ning derom og danne sig en Mening derom, 
forinden han afgiver sin Stemme i Sagen. 
Og gjør han ikke dette, siger jeg, at saa as- 
giver man sin Stemme i Blinde. Det ærede 

edlem mener maaske, at det er rigtigt at 
gjøre det, men jeg tillader mi at mene, at 
det er en utilborlig Betegnel e at kalde det 
Nysgjerrighed eller utidig Nysgjerrighed f»ra 
min Side, at jeg vad om Oplysning. Og 
hvis jeg havde gjort det i en usømmelig 
Form, kunde det ærede Medlems Udtryk 
maaske have vceret berettiget, men jeg tror, 
at han lige saa lidt som nogen Anden kan 
sige, at jeg har brugt en usømmelig Form. 
Han vilde mene, at det var underligt, at 
jeg nu var saa »iiysgjerrig efter at faae at 
vi e, hvorledes man nu tænkte sig at dække 
den Slags kolossale Bekostningen« som jeg 
mente ligger i det Forslag, som er forelagt, 
og han siger: ,,Man kunde her spørge: 
Hvorledes mon det ærede Medlem« 홢- et 
er mig 홢홢홢 ,,i sin Tid tænkte sig, at den fore- 
slaaede Udgift skulde dækkes.« »J sin Tid«, 

et var den Gang, jeg havde Medan varet 
for, at der blev forelagt den danske igss 
dag Forslag til Forsvarsforanstaltiiinger. 
Ogsaa her beklager jeg, at det cerede Med- 
lem ikke rigtig har opfattet, hvad jeg tillod 
mig at udtale forrige Gang, jeg havde Or- 
det. Jeg udtalte den Gang, at man havde 
ikke blot overveiet, hvilke Ting det var Hen- 
siglten at foreslaa i Retning afForsvar, men 
ti ige gjort sig klart, hvad det vilde koste, 
og hvorledes Pengene skulde skaffes tilveie. 
Det ærede Medlem mener, at man kunde 
sige til det ærede Medlem 홢- det er mig 홢홢홢 
at enten maatte det have været en yderst 
daarlig Fæftning. om jeg har været med 
til at foreslaa, e er ogsaa maa jeg have 
staaet lige overfor større anskeligheder, end 
den nuværende Regjering staar overfor i 
dette Øieblik. Hvad Spørgsmaalet om 
Fæftningens Godhed aiigaar, vil jeg sige, at 
jeg beroligede mig den Gang med, at den 
daværende Krigsminister, afdode General 


